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The article introduces the authors’ methodology of teaching rhetoric to students of different areas of training. The paper provides
a detailed description of educational modules and sets of exercises for learners with different levels of communicative competence.
The authors emphasize the versatility of the proposed teaching aid: it can be used as an autonomous course of rhetoric or as one
of the modules; a teacher can extend the tasks, vary the task sequence depending on learning goals and his individual style. The pos-
sibility for the proposed methodology integration into informational educational environment of higher school is considered.
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Ha ce2o0nsunuil 0enb KOHKYPEHMHbIM NPEUMYWECMEOM HA PbIHKE MpYyod CMAHOBUMCS HATUYUE ) COMPYOHUKO8
«MAZKUXY HABLIKOS. Pabomodamenu ykazuleaiom HA HEYOOSIEeMEOPUMEbHbLI YPOBEHb MENCIUYHOCHIHBIX, KOMMYHU-
KAMUGHBIX U AHATIUMUYECKUX CROCODHOCMEN 8bINYCKHUKOS. Bradenue «msaekumuy nasvikamu umeem ocooyio sHaqu-
MOCMb OISl CReYUanucmos 8 00IACIU MEXCOYHAPOOHBIX oOmHoweHutl. Bonvuwum nomenyuaiom ¢ gopmuposaruu Soft
skills obradaem oucyuniuna « dnocmpannwiil s3vik». B ceés3u ¢ amum npednazaemcs 6Kuouums 8 UHOSA3bIUHYIO NOO-
20MOBKY CHYOEHMOB-MENCOYHAPOOHUKOE MEMOOUHECKYIO CUCTNEMY NO (POPMUPOBAHUIO (MACKUXY HABLIKOG. B cmamve
PaccmMampusaemcs NOHAMuUe «MACKUe» HABbIKU, 6bl0eleHbl 08e SPYNNbL (MACKUX» HABBIKOB, AKMYANbHbIX O NPO-
heccuonanos 6 ooaacmu mesHcOYHaApPOOHbIX OMHOUWEH UL, NPEONOICEHA MEMOOUKA POPMUPOBAHUS INUX HABLIKOS.

Kniouegvie cnosa u ¢pazvi: MATKHE HaBBIKH;, 3MOLMOHAIBHBIM HWHTEIUIEKT; MEXIyHApOJHbIE OTHOILICHUS; HHO-
CTPaHHBIHN A3BIK; MEXXKYJIBTYPHast KOMIICTEHTHOCTb.

Caesxo IOnus BuktopoBHa, K. 1re. H.
Janvresocmounvlii ghedepanvusviii ynusepcumem, 2. Braousocmok
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®OPMUPOBAHUE «MAT'KUX» HABBIKOB
B ITPOLECCE IPO®ECCHUOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHOI'O OBYUEHUA
NHOCTPAHHOMY A3BIKY CTYAEHTOB-MEXIYHAPOJHNKOB

Ha ceropusmmHmii 1eHb BIaJIeHAE TOJNBKO JHIIH MPO(ECCHOHANEHBIMI HABBIKAMU M YMEHHSAMH HEJOCTATOYHO JUIS
ocymecTBiIeHus 3)h(HeKTHBHON TPYHIOBOI AesTeNbHOCTH. KOHKYpEHTHBIM PEHMYIIIECTBOM B SMOXY WHPOpMATH3AINH
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CTaHOBUTCSI HAIMYKE Y COTPYIHUKOB «MSTKHX» HaBBIKOB (soft skills), mim, kak Mx nHave Ha3bIBAIOT, «HaBHIKOB X XI Be-
ka» [28, p. 458]. Cornmacuo nmoxnany «Poccust 2025: oT KaipoB K TalaHTam», HavyaBIIascs UPpOBHU3AIMs OU3HEC-
MIPOIIECCOB MOKET PUBECTH K MCUYE3HOBEHHIO OT 9 10 50% CymiecTBYIONMX B HacTosIIee BpeMs npodeccuii B Te-
YeHHe JIECSTH JIeT. PRIHOK Tpyna OyneT OpHeHTHPOBAThCA Ha «UEIOBEYECKOE B YEJIOBEKE», Ha TO, YTO MAIIMHBI
HE CMOTYT peayn30BaTh: TBOPUYECKOE HAYANI0, KyJIbTYPHBIC W IEHHOCTHBIC aCTIEKTHI B3anMoaencTus [12, c. 17-19].
OmHUM W3 MIaroB pa3BUTHS YEIIOBEUECKOro KamuTasia B Poccnm MoxeT ctath mepeHoc (okyca oOpa3oBaTebHBIX
MPOTPaMM C Pa3BUTHS NPEAMETHBIX 3HAHWN W 3allOMHHAHHS WH()OPMAINH Ha pa3BUTHE JIMYHOCTHBIX W METalpen-
METHBIX KoMrieTeHIwi [Tam xe, c. 20, 59-60].

PaGoTonareny, oTMedasi HUIMYKE y BBIITYCKHHKOB By3a aKaJIeMHYECKHX M NMPO(GECCHOHAIBHBIX 3HAHUM, HE YJIOBIIE-
TBOPEHBI UX YPOBHEM MEKJIMYHOCTHBIX, KOMMYHHKATHBHBIX M aHAJIUTUYECKHUX criocoOHocrei [12; 18; 28]. B nayunoit
cpelle akTHBHO U3ydaeTtcst Borpoc pa3urtus soft skills B poriecce 00yueHus qUCIMIUTHHAM TPO(ECCHOHATBLHOTO IHKIIA,
TpeHunros [6; 10; 14]. Bmecte ¢ TeM U3ydyeHHe TCOPETHYSCKUX UCCIICIOBAHMH, IOCBSIICHHBIX BOIPOCY (POPMHUPOBAHUS
«MSITKMX» HaBBIKOB, TOKa3bIBAET, YTO 3Ta MPOOJIEMa SIBJISETCS CIOXHOM, U TMOJXOJUTh K €€ PEIICHHIO CIEIYyeT KOM-
wiekcHO. bonbiimM noteHimanom B popmuposannu soft skills odnanaer mucrmuimaa « HOCTpaHHBIH S3b1K» [9; 18; 22].

Brnamenne «MATKUMI) HaBBIKAMH OCOOCHHO 3HAYMMO JUIs OyOYIIMX CIEIHAIACTOB B 00JaCTH MEXIyHApOIHBIX
OTHOIIICHAH, KOTOPHIE TPU3BAHBI OCYIIECTBIIATh B3aUMOJICHCTBIE C MPEICTABUTEIIMA 3apyOSKHBIX CTpaH U PETrHO-
HOB B OOJIACTH TIOJIUTHKH, JAWIUIOMATHH, OM3Heca Ha S3BIKE MEXKIYHAPOTHOTO OOIICHWS — aHTIIMHCKOM U JOJDKHEI
OBITH CIIOCOOHBI YIPABJISATH CBOMM SMOIMOHAIFHBIM COCTOSHIEM, OKa3bIBaTh BIMSHIE Ha COOCCETHUKOB, JOCTUTATh
KOMIIPOMHUCCOB M YCIICUTHO pa3pemaTh KOHPIUKTHL. B cBs3u ¢ 3TuM B kypce «HOCTpaHHBIN SI3BIK B TIPOQeccHo-
HaJIbHOU cepe» 0coOeHHO BaxkHO C(HOPMHPOBATH y OakaaaBpoB HampaBiaeHus moaroToBku 41.03.05 «MexmyHa-
POZHBIE OTHOLICHHSD» «MSTKHE» HABBIKH, OTBETCTBEHHBIE 33 d(P(EKTHBHOE ydacTHe B MEXKYJIBTYPHOH MpodeccHo-
HaJIbHOW KOMMYHHKAIIMU U INYHOCTHOE Pa3BUTHE.

AKTYaJILHOCTB TIPEIIPHHATOrO HCCIEI0BaHUS 00ycCIIOBJIeHAa HEOOXOJUMMOCTBIO B paMKax peaju3aluu Ilesed
npodeccroHanbHOrO 00pazoBaHusi GOPMHUPOBAHUS Y CTYACHTOB-MEKIYHAPOIHUKOB «MSITKHX» HABBIKOB, 00eCHIeYH-
BaroIuX 3PQPEKTUBHYI0 MEXKYJIbTYPHYIO KOMMYHHKAIIMIO, U HEJOCTATOUYHON Pa3pa0OTaHHOCThIO B COBPEMEHHBIX
JIUHTBOIUIAKTHYCSCKIX HCCIICAOBAHUAX KaK B TEOPETHUCCKOM, TaK U B TIPAKTHICCKOM IDIaHE BOIPOca OPMUPOBAHUS
«MATKUX» HABBIKOB B X07€ PO(ecCHOHATFHO-OpUCHTUPOBAHHOTO O0OYICHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Hesas manHOM pabOTH 3aKII0YACTCS B TECOPETHUECKOM 00OCHOBAHUH METOTUKH (POPMUPOBAHUS «MATKUX» HABEI-
KOB y CTYICHTOB OakajaBpHaTa HAIpaBJICHUS IMOITOTOBKU «MEXTyHapOIHEIC OTHOUICHUS» B Kypce MpodeccHo-
HAJIFHO OPHEHTHPOBAHHOTO OOYYCHHWS aHTIUICKOMY SI3BIKYy. B paMkaX IOCTaBICHHOW €M HEOOXOAMMO PELINTh
ClIe/IyIOLINe 3a1a4M: PACCMOTPETh IMOHATHE «MSTKHE» HABBIKM B KOHTEKCTE MPO(ECCHOHAIBLHOTO SI3IKOBOTO 00pa-
30BaHUsI B By3€, BBISIBUTh «MSITKHE» HABBIKH, MOJJIekKalHe (OPMUPOBAHUIO Y CHEUAIKCTOB B 00JIaCTH MEXIyHa-
POAHBIX OTHOLICHHH Ha 3aHATHAX 110 WHOCTPAHHOMY SI3bIKY, pa3paboTaTh METOAMKY OOY4eHHs CTYAEHTOB-
MEXIYHAPOHUKOB «MSTKAM) HaBBIKaM.

HayuHasi HOBM3HA ITPOBEACHHOTO MCCIIEIOBAHUS 3aKIIIOYACTCS B Pa3pabOTKe METOAMKH (DOPMUPOBAHMS «MST-
KHX» HaBBIKOB B TIpolecce Mpo¢eCCHOHATbHO OPUEHTHPOBAHHOTO OOYYEHHUS WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYICHTOB
HAarpaBJIeHUs MOArOTOBKH «MeXTyHapOoIHbIe OTHOIICHHS».

[Monstue “soft skills” HaunnaeT ynorpedasThCs B Hay4HBIX padoTax B 90-e rr. XX ctonerns. OMHUMU U3 TEPBIX
K HeMy oOpalaroTcsi aMepHKaHCKHE M HEMEIKHE CIICIMAINCTHI B OOJACTH YIPABJICHUS, MO3XKE OHO MOSBIISETCS
B TPY/aX OTEUECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX Npe/icTaBuTeNeit onsneca [3] n obpazosanus [9; 18; 28]. «Msrkue» HaBBIKH
MPUHSATO pacCMaTPUBATH B JOMOJHEHUM K TEXHUYECKUM, «KecTKuM» HapbikaM (hard, technical skills), T.e. mpodec-
CHOHAJBHBIM HaBBIKaM, OOECIEYMBAIOLIMM BBINOJHEHHE NPOPECCHOHANBHBIX ACHCTBHH. «MSTKHe» HaBBIKM —
9TO HaBBIKH, CBA3aHHBIE C KOMMYHHKAIMEeH, KPEaTHBHOCTHIO M YIIPABICHHWEM; OHH ONPEIENAIOT 3(PPEKTHBHOCTH
MemuteHus [8]. MccmegoBanns OKa3bIBAIOT, UTO «OKECTKHE)» HABBIKH TapaHTUPYIOT TOIbKO 15% ycmexa, B TO BpeMs
Kak ocTanbHBIe 85% 3aBUCAT OT «MSTKHX» HaBHIKOB [24]. B oTimume OT «OKeCTKMX» HABBIKOB, KOTOPBIE MOXHO
c(hopMHPOBaTh U pa3BUBATh CO BPEMEHEM, «MATKHE) HAaBBIKH CI0KHEE OCBOUTH M H3MEHHTH [28].

C oIHO# CTOPOHBI, B ONPEACTICHUHN «CO(PT CKUII3» MCCIECIOBATENN aKIIEHTHPYIOT CIIOCOOHOCTD YeIOBeKa K MEXK-
JIMYHOCTHBIM B3aUMOJICHCTBHSM M €ro JIMYHOCTHBIE XapakrepucTuku. Hanpumep, soft skills — aTo conponornueckuii
TEPMHH, OTHOCSIIIUNCS K KO3 HUIMEHTY SMOLMOHAIBHOTO MHTEIUIEKTa YeJIOBEKa; HAOOp 4epT JIMYHOCTH, COLUAIIb-
HBbI€ HaBBIKH, KOMMYHHUKATUBHBIE CIIOCOOHOCTH, JINUHBIE IPUBBIUKH, APYKEI0OUE 1 onTUMHU3M [25].

OMOUMOHATIBHBII UHTEIUIEKT, B CBOIO OY€peilb, PEICTABISIET COO0H «CIOCOOHOCTh OTCIIEKHUBATH CBOM M UYyXKHE
YyBCTBA M OMOLIMH, Pa3jinyaTh UX M UCIIOJIb30BaTh 3Ty MH(OPMAILHIO, YTOOB!I YIPABIISTh COOCTBEHHBIMU MBICISIMU
u neictBusamuy [15, ¢. 30]. OMOUMOHABHBIN WHTEUICKT BKIIOYAET TAKUE XaPAKTEPUCTHKH, KaK «CIIOCOOHOCTDH BBI-
pabotaTh IS ce0st MOTHBAITUIO U HACTOWYHBO CTPEMHUTHCS K TOCTIDKEHHIO IENTH, HECMOTPS Ha IIPOBAJIbI, CACPKUBATH
MOPBIBBL W OTKJIA[IBIBATh IOJyYCHHE YIOBIETBOPEHHMS, KOHTPOIUPOBATH CBOM HACTPOCHUS W HE NaBaTh CTPAJaHUIO
JUIATh ce0s CIOCOOHOCTH AyMaTh, COTIEPEKMBATE M HANEATHCS [2, ¢. 63]. DMOIMOHaIBHAS OJaPEHHOCTB, MOJIaract
. ToynMaH, — 3T0 METaCIIOCOOHOCTb, OIPEIeIISIoNmasl MPOIyKTUBHOCTE TOIB30BaHUs JTIOOBIMU IPYTUMH HAaBBEIKAMU
W YMEHUAMH, BKIIFOYAst HHTEIUIEKT [2]. «AKaeMHYecKAi yM He MMEeT HUKAaKOTO OTHOIICHHS K SMOIIMOHAIBHOM JKU3-
Hi» [Tam ke, c. 60]. YcnemHocTs 00y4aromuxcst B y4eOHbIX TUCIHUIUIMHAX HE 03HAYaeT, YTO OHU TAaKIKE YCIEIIHBI
B KOMMYHUKAIIMY, 00JIaJal0T SMIIATHEH, YMEIOT KOHTPOJIMPOBATh CBOM SMOIMH, CIIOCOOHBI 3((EKTHBHO pa3perarh
KOH(JIUKTHI ¥ TIp. B cBOIO ouepenp, HeynpaBiseMble SMOLMHU CBs3bIBalOT MHTEIUIEKT [Tam xe, c. 142]. Kpome Toro,
JUISl YCBOGHHSI 3HAHUM, IOCTH)KEHHUS MacTepCcTBa B podeccHy He0OXO0MMO YMETh HIOTPY3UThCS B TIOTOK BIOXHOBEHUS,
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KOTODBII COCTaBIISIET OJHY M3 CIIOCOOHOCTEH SMOIMOHAIBHOTO MHTEIUIEKTa. CTYACHTHI, HCIIBITHIBAIOIINE BIOXHOBE-
HUE B X0JIc 00y4eHUsI, TOOMBAFOTCS OOJBIINX YCIEXOB HE3aBUCHMO OT X moTeHnuana [Tam xe, ¢. 154].

C mo3unuu METOAMYECKUX IeNieil BajKHO, YTO, HECMOTPS Ha OTPENENICHHYIO CI0KHOCTh, IMOIMOHAIBHBIN MH-
TEJUIEKT MOXHO pa3BHBaTh [2; 15]. DOMommoHaIpHOE HaydeHHE MPOUCXOAUT B TEUCHHE BCEH JKM3HH, a «TeMIlepa-
MEHT — 3TO He cyns0a» [2, c. 77, 335, 345].

C npyroii CTOPOHEIL, ST aBTOPOB ONPEACTISIIOT «MSATKIE» HaBBIKH, aKIIEHTUPYS WX POJb B PO ecCHOHANBHON Ka-
prepe. «MSATKIe» HaBBIKH — 3TO YePTHI XapaKTepa, YIyJIIarollne CllocOOHOCTh YeI0BeKa B3aNMOICHCTBOBATh C IPY-
TFIMH JTIOJIbMH, TIOBBIIIAOIIIE €r0 paboTOCTIOCOOHOCTh M IEPCIEKTUBEI KAPHEPHOTO pocTa [26]. «MArKue» HaBBIKH —
9TO JHMYHBIE KauecTBa, OCOOEHHOCTH, TaJaHThl WM YPOBCHb BOBJICUCHHOCTH 4YEIOBEKa, KOTOPHIE OTJIMYAIOT €ro
OT JPYTUX JHOAEH CO CX0KMMHU YMEHUSMH U KOMIETeHTHOCThIO [L{ut. mo: 28].

MBEI coryiacHbl ¢ TOUKOH 3peHHs MpenoaaBaTesst KOpIopaTuBHO komMyHHKauu M. Poy6iic, koTopast B TOJIKO-
BaHUM STOrO MOHATHUS 00BEAUHAET 00€ TOUKU 3peHMs. «MArKHe» HABBIKU COCTOSAT U3 HABBIKOB MEXJIMYHOCTHOTO
oOwenus (interpersonal skills), mnunocTHBIX KadecTB (personal qualities) 1 aTpuOyToB NpodeccHoHaNbHON Kapbephbl
(career attributes) [Ibidem]. HaBbiku MeXITHIHOCTHOTO OOIICHHS XapaKTEPU3YIOT OTHOIICHUS YeIOBEKa C IPYTUMHU
moabpMH. JINUHOCTHBIE KadecTBa BKIIOYAIOT, HAIIPUMED, APYKEITIOOHOCTh, CIOCOOHOCTh YIPABIISITH CBOMM BpeMe-
HEM, OpPTaHM3alHOHHBIE YMEHH. ATpHOYTH MPpodecCHOHAIEHON Kaphephl MPEAoaraloT KOMMYHUKATHBHEIE yMe-
HUS, CIOCOOHOCTH paboTaTh B KOMaH/E, JIMACPCKUE KauecTBa U BIIAJCHUE KIIMEHTCKUM o0cy)kuBaHueM [Ibidem].

JHeiictBuTtensHo, soft skills HeoOxoauMer B mpodeccrnoHanbsHONM 1 IOBCEAHEBHOM KM3HA. OCOOCHHOCTBIO «MSIT-
KHX» HaBBIKOB SIBIICTCS TO, UTO WX IIPUMEHEHHE HEe OTpaHnYIeHO npodeccrueii. OHM MOCTOSHHO Pa3BUBAIOTCS B XOJIE
UX UCIOJIb30BaHUs B TOBCETHCBHOM KU3HH U Ha pabouem Mecte [Ibidem].

TepMuH «MATKHE HABBIKM) OTJINYAETCS OT MOHMMAHUS HaBBIKOB KaK CIIOCOOHOCTH BBITIONHATH JIeHCTBHE, OCHO-
BaHHOC HA 3HAHMSAX, MPAKTHKE, TpeOyromiel TpeHupoBku. Soft skills — 3T0 0coOeHHOCTH XapakTepa, KU3HSHHAs T10-
3ULUS, CTUIIb TIOBEJICHUS, OIPEACIISIONINE YCIEIHOCTh YeJIOBeKa B KaUYeCTBE PyKOBOAUTENIS, yUaCTHUKA IIEPETOBO-
poB. X cyTh cKopee 3akiro4yaercsi B TOM, KeM MHAWBUIL SBIISIETCS, HEXENU B TOM, 4To oH 3HaeT [Ibidem]. Crout
OTMETHTH, YTO B 3apyOeKHOH MeToauueckoi Hayke ¢ cepeauHbl 50-x rr. XX cToieTus He NPUHATO Pa3AeisTh Mo-
HSTHS «HABBIKM» U «yMEHUS», ISl ©X 0003HAYCHUSI HCTIOIB3YETCs OTHO U TO ke cioBo — skills [1].

HccnenoBaTeny yKa3pIBalOT HA TO, YTO «MSTKHE» HABBIKH HE OTHOCSTCS K KaKOW-IIMOO MPOQECCHH HTH CICIIHAITh-
HocTH [4; 17]. Ha Hamm B3rJsi, XOTS «MATKHE) HABBIKM B OCHOBHOM YHHBEPCAJBHBI, TEM HE MECHEE Ta WITH WHAS CIICIH-
aNBFHOCTB TPEATIONAaracT akIeHT Ha ONpeeIeHHBIX HaBhIKaX. Tak, B MPEANPUHUMATEIECTBE — 3TO HABBIKU B3aUMO/ICH-
CTBHS C JIFOIBMH, CIOCOOHOCTH 3aBOCBATh ayJqUTOPHIO, YMCHUC pa3BUBaTh CBOUX COTPYIHUKOB [8]. «CodT cKmm3y, ak-
TyalbHBIE JJIs Bpada, — 3TO AMIIATHs, aKTUBHOE CITyIIaHWE, TIOHUMaHHUe, BIIaICHHE STUKON OOIIeHHs ¢ TaleHToM [28].

Crneunduka npodeccnoHanbHON AEATEIBHOCTH B 00JIACTH MEXAYHAPOIHBIX OTHOIICHUH COCTOMT B TOM, YTO OHA
MIPUHAJUISIKUT THITY «IEITOBEK-UEIOBEK» B COOTBETCTBUH C TICHXOJIOTHIECKOH THooruei npodeccwuii [L{ut. mo: 11].
Komnerennuy connaisHOTO B3aMMOJIEHCTBHS 3aHUMAIOT TJIABHYIO 4acTh MPOQEeCCHOHATBHBIX KOMITETCHINN MEX-
nyHapoaHukoB [Tam xe]. Crenmanuctsl B 007aCTH MEXIYHApOJHBIX OTHOLICHWH HapsIy C TIIyOOKHMH Ipodec-
CHOHAJIBHBIMU 3HAHUSAMH U COBEPIICHHBIM BIIQJICHHEM HHOCTPAHHBIM S3BIKOM JIOJDKHBI YMETh OCYIIECTBISTH MEXK-
JIMYHOCTHBIE KOHTAKTHI, B TOM YHCJIE YETKO BBIPaXKaTh, OTCTAMBATH ITO3MIMIO CBOETO TOCY/apCTBa, OKa3bIBaTh d(-
(heKTHBHOE BO3JECHCTBHE Ha CO3HAHUE NMAPTHEPOB, aJeKBATHO BOCIIPUHUMATh U MHTEPIPETHPOBATh KOMMYHUKATHB-
HOE TTOBEJICHNE MapTHEPOB, BECTH CBETCKYIO Oeceny. [ npodeccnonanoB B 001acTé MeXIyHapOIHBIX OTHOIIE-
HUIl OCHOBOIOJIATAIOUINM SIBISIETCS HAJIMYME TaKUX JIMYHOCTHBIX KauecCTB, KaK YETKOCTh IeJeH U COIUaIbHO 3Ha-
YUMBIX IIEHHOCTHBIX OPUEHTAlLUll, KPEaTUBHOCTh, TBOPYECKOE OTHOIIEHUE K JENly, TOTOBHOCTh K KOMIIPOMHCCY,
CTpEeMIJICHHE K HETPEephIBHOMY IMPO(ECCHOHATHFHOMY POCTY W CaMOPa3BUTHIO, TOTOBHOCTb NMPHHUMATH PEIICHUS
1 HECTH 32 HUX OTBETCTBEHHOCTbH, TOJNEPAHTHOCTh K MHOH KyNIBType. DTH JHYHOCTHBIE KAa4eCTBa OIMPEICISTIOT UX
OTHOIIEHHE K MMOTPEOHOCTSM, HHTEpecaM M MMPHOPUTETAM CBOETO TOCyIapCTBa M TOCYIapCTB MOTEHIIMAIBHBIX MapT-
HEPOB, YOEKIEHHS, B3TIISIIBI 1 MOTHUBAIMIO MTPO(ECCHOHATBHBIX ITOCTYNKOB [5; 7] U SBIAIOTCS IMMOKa3aTeleM KOMITe-
TEHTHOCTH CIICIIHAIINCTA B 00JIACTH MEXIYHAPOIHBIX OoTHOMmeHnH. KpoMe Toro, mpaBmira MeKAyHAPOTHON BEKIH-
BOCTH TPeOYIOT OT yYaCTHUKOB MEXIYHAPOIHOTO B3aUMOJCHCTBUS HE MPOSBIATE SBHYIO KaTeTOPUIHOCTD, W3JIHII-
HIOIO YMOLIMOHANBHOCTb, aTPECCUBHOCTD, IIOCKOJIBKY OHU MPEMSATCTBYIOT BOCHPUSATHIO M IIOHUMAaHUIO PEUYH, TOPOXK-
JaroT KoH(ppoHTanuio. C Ipyroi CTOPOHBI, yMesasl apryMEHTALUsI CIOCOOHA MPOU3BECTH M3MEHEHUS B CUCTEME I10-
TpeOHOCTEH, MHTEPECOB, IEHHOCTCH, MPHOPUTETOB MapTHEPOB [5, ¢. 69]. Tak, OT AUMIOMATOB OXHUIAIOT BHHUMA-
TEJILHOE OTHOIICHUE K YyBCTBAaM JPYIHX JIFOJIEH, OTCIO/Ia, B aHTIIMHCKOM sI3bIKe Yy ciioBa “diplomatic”, moMumo 3Ha-
YCHUS «OTHOCSIIIUIICS K paboTe AUIUIOMAaTay, ecTh 3HadeHue “tactful, sensitive” («TakTHYHBIHN, TETUKATHBII) [29].

Cornacuo ®eepanbHOMY TOCYIapCTBEHHOMY 00pa30BaTEeIbHOMY CTaHIAPTY BBICHIETO 00pa30BaHMs, BBITYCK-
HUKM OakajaBpuara 1o HampasieHHIo moaAroToBkH 41.03.05 «MexayHapogHbIC OTHOIICHHUS JODKHBI OBITH TOTOBEI
K OCYIIECTBICHHIO TPO(EeCCHOHANFHON NesATeIFHOCTH B 00IACTH KyJIbTYPHBIX OOMEHOB M TYMaHUTapHOTO B3aMMO-
NIeHCcTBUSA ¢ 3apyOe)KHBIMU CTPAaHAMH W PETHOHAMH, CIIOCOOHBI 00€CIeunBaTh AUIUIOMATHICCKHIE, BHEITHEAKOHOMU-
YecKre M MHBIE KOHTAKTHI C 3apyOe)KHBIMU CTpaHaMU M PETHOHAMHM, OCYIIECTBISTh MEXKYIbTYPHYIO KOMMYHHUKA-
IIUI0, OPTaHW30BBIBATH MPOEKTHl U MPOTPaMMBI MEKIYHAPOIHOTO MPOQUIS, MPEICTABIATH CBOIO CTPaHY B cdepax
aJIMUHHUCTPUPOBAHMS, AUIUIOMAaTHYECKNX, YKOHOMHUUECKHX M MHBIX CBSI3€H OpraHOB BIIACTH, OpraHU3aluil cdepbl
Ou3Heca 1 00IIeCTBEHHBIX opranu3anuii P®; padoTtats B cdepe coTpyTHUIECTBA C MEKAYHAPOAHBIMH (PUHAHCOBBI-
MU OpraHm3alusIMu u mp. [16, c. 3].
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[TpoBeneHHbII aHAIN3 MTOKA3BIBAET, YTO PSJl «MATKHX)» HABBIKOB BXOJHT B COCTAB YHUBEPCAILHBIX U OOILIENpPO-
(eccuoHanbHBIX KoMmereHnui, obo3HaueHHbix Bo PI'OC BO — OakanaBpuaT HO HampaBiIeHUIO ITOATOTOBKH
41.03.05 «MexayHapoansie oTHomeHus» (2017): cClTOCOOHOCTH OCYIIECTBIATH COIMAIbHOE B3aMMOJICHCTBUE U pea-
JU30BBIBATH CBOIO poitb B komaHzae (YK-3); cnocoOHOCTh BOCTIpHHAMATh MEKKYIBTYPHOE pasHOOOpas3me odmiecTBa
B COIHAIFHO-MCTOPHUIECKOM, 3THIeCKOM U Puocodckom koHTeKCcTe (YK-5); crmocoOHOCTH yIpaBiIsTh CBOUM Bpe-
MEHEM, BEICTPAWBATh U PEAJIM30BHIBATH TPACKTOPUIO CaMOPa3BUTH Ha OCHOBE MIPHUHITUIIOB 00pa30BaHUs B TCUCHHUE
Beeit xm3Hn (YK-0); CIIoCOOHOCTh y4acTBOBATH B OPTraHU3AIMOHHO-YIIPABICHIESCKOH JEATEIFHOCTH M MCIIONHATh
yhopaBieHIecKre perreHus no npoduro xestensHocTH (OIIK-6) [Tam xe, c. 8-9].

[MpodeccronansHoe s136IK0BOE 00pa3oBaHUE AOJIKHO OBITH HalelIeHO Ha (OPMHUPOBaHWE FOTOBHOCTH O0y4aro-
IMXCSl K MPEACTOsIEi MpodecCHOHATBHON NEeSTeIbHOCTH B KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOTO B3ammopencTBus [7].
VYpoBeHb BIIaJIeHHs] aHIIIMHCKUM SI3BIKOM CTYJICHTOB-OaKalaBpOB HampaBieHHs «MeXIyHapoaHble OTHOIICHHS»
3a4aCTyI0 BBICOKHI, YTO JaeT BO3MOXKHOCTb OpraHH3aluK PadOThl HE CTOJBKO HaJ| SI3BIKOBBIM, CKOJIBKO HaJ IpO-
(heccHOHaIbHO-OPHEHTHPOBAHHBIM MaTEPHAJIOM.

Ananuz cennGuKy mpohecCHOHaNbHON JesTEIbHOCTH CIEIUAIMCTOB B 00JaCTH MEXYHaPOAHBIX OTHOLICHUH,
®I'OC BO 6akamaBpmata mo HampasieHuio moarotoku 41.03.05 «MexayHaponssle oTHomeHHs» [16], padot
0 TIpodJIeMe «MSTKHUX» HABBIKOB M SMOIMOHAJIBHOTO MHTEIIeKkTa [2; 4; 9; 15; 17; 28] mo3Boama HaM BBIICTUTH
CIIEIYIOMINE TPYIIBI «MSITKHUX» HABBIKOB, TOJIEKAIIHEe (POPMHUPOBAHUIO Y CIEIIHAINCTOB B 00JIaCTH MEKIYHAPOI-
HBIX OTHOIICHUH Ha 3aHATHAX II0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY:

. Jluunocmnsie npogheccuonanvnvie cnocodnHocmu — 3T0 CIOCOOHOCTH YETIOBEKA, OTPAKAFOIIIE €r0 IMOIIHO-
HaJIbHBIN MHTEJUIEKT M KauecTBa, 00ECHEYHBAIOIINE JIMYHOCTHBIH POCT ¥ 3(P(EKTUBHOCTH TPYIOBOU JESTENBHOCTH
Ha MeXXIyHapoHoi apeHe. K HUM oTHOcATCS: 1) caMO0OCO3HaHHE M CAMOKOHTPOIb, 2) SMNATHS, 3) KPUTHYECKOE MBIIII-
neHue, 4) caMOCTOSATEIbHOCTD B IIPUHITHH PELICHUH, 5) HABBIKM TaliM-MEHEIPKMEHTa, 6) IMYHOCTHOE pa3BUTHE, 7) ca-
MOMOTHBAIIHS ¥ CTPEMJICHHE K JIOCTIDKCHHUIO TIOCTABJICHHOW 11€)H, 8) OTBETCTBEHHOCTh, 9) rndkocTh, 10) mpodeccuo-
Haimm3M, 11) mo3uTwBHBIN HacTpol, 12) stuka (mpodeccHoHanbHas STHKA, 3THYECKHE HOPMBI BEKINBOTO OOIICHUS),
13) 4eTKOCTh ICHHOCTHBIX OPHEHTAINH, 14) TOTOBHOCTH K KOMIIPOMUCCY.

Il. Mexcruunocmusie npogheccuonanvnvie cnocodnocmu — 3To TPYNIA «MITKHX» HAaBBIKOB, XapaKTePU3YIO-
1asi OTHOIICHHUS YeJIOBEKa C IPYTHMHU JIFOIBMHU B X07e Po(ecCHOHANBEHON NeTeTFHOCTH B O0JIACTH MEXIYHAPOI-
HBIX OTHOIICHNH. OHH BKITIOYAIOT B ce0s1: 1) KOMMYHHUKAOEIBHOCTb, 2) HABBIKH B3aUMOJICHCTBUS C HHOKYJIBTYPHEI-
MH coOeceTHIKaMH, 3) CIOCOOHOCTh MPEOIONICBaTh TPYTHOCTH B OOUICHHH, 4) TUICPCKHUE KadyecTBa, 5) crocoo-
HOCTh pabOTaTh B KOMaHIE, B TOM YHCIIC MHTCPHAIIMOHAIBEHOW, 6) CITOCOOHOCTh yOexknaTh, 7) KyIbTYPHYIO UYT-
KOCTb, 8) yMEHHE BECTH NIEPErOBOPHL.

[enpio co3gaBaeMOll METOJIWKH SIBJIAECTCS OOYYCHHE CTYACHTOB ONEPUPOBATH «MITKUMI» HABBIKAMHU B XOJI€
MEXKYJIbTypHOU po(ecCHOHANBHON KOMMYHHUKAIIMH Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE.

Peanm3zanusi Metoauku (POPMUPOBAHUS «MSITKUX» HABBIKOB 0a3MpyeTCs HA MPUHIUNAX KOMMYHHKAaTHBHOM, MEX-
KyJIBTYPHOH, Npo(ecCHOHANbHON, TMIHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHON HANPABICHHOCTH O0YYEHUS, MEXIUCIUIUTHHAPHBIX
cBsI3el, Moy IpHOCTH 00y4eHus. Criennduka mpeaMera HCCIeI0BaHu TOICKa3aia eIie ¥ BBIOOp MPUHIIUIA COIHATBHO-
SMOIMOHAIBHOIN HANpaBICHHOCTH 00y4YEeHUs, KOTOPBIH 00yClIaBIMBaeT OTOOP MHOS3BIYHOI'O TEKCTOBOTO MaTepuala,
BBIOOp (OpM OOyUeHHS, OPHEHTUPOBAHHBIX Ha NPHOOpPETEHHE OOYYarOMIMMMHCS COLMAIBHOTO M 3MOIMOHAJIBHOTO
OIIBITA, TAKOTO, KaK MOHMMaHUE CBOMX YyBCTB M OMOLIMH, yIPaBJIeHHE UMM, IIOHUMAaHHE SMOLMH MHOKYJIBTYPHBIX CO-
0eceJTHUKOB, CIIOCOOHOCTH IPEOJI0NIEBATh TPYAHOCTH B MEKKYJIBTYPHOM IPO(ECCHOHaIBHOM OOIIECHUH 1 TIp.

Texnonorus GopMHUPOBAHUS «MATKHX» HABBIKOB IIPEyCMaTPUBACET IOATAIIHOE ITOCTPOEHHE y4eOHOTOo mporiecca
W BKJIIOYAET CIICAYIONIIE TAIbl: HHPOPMAIMOHHO-MOTHBUPYIOIIHNH 3Tall, TPAKTHICCKHUHA ITAIl M 3TAIll OLICHUBAHIS.

Y4eOHbII MaTepral pacrpeaesieH Mo AByM Moy M. [TepBoIid MOIyITh TIpeIHa3HadeH sl JOPMUPOBAHUS JINI-
HOCTHBIX ITPO(ECCHOHATBHBIX «MSTKHX» HABBHIKOB, BTOPOW MOIYIh CIYKHUT OOYUEHHIO MEKIMIHOCTHBIM IIpodec-
CHOHAJIBHBIM «MSATKHAM» HaBBIKaM.

HudopMamoHHO-MOTHBUPYIONMI 3Tall HanpasieH Ha (OpPMHUPOBaHHE y OOYyYaIOIIMXCS 3HAHWH, HEOOXOIMMBIX
JUISL CTAaHOBJICHHUS! «MSITKHX» HaBBIKOB (HaIpuMep, O CYIIHOCTH SMOLMOHAIBEHOTO MHTEIUIEKTa, BUIAX «MSTKUX) HaBbI-
KOB, TIpO(heCCHOHATIFHON 3THKE CIIEIHAIMCTOB B 00JaCTH MEXIYHAPOAHBIX OTHOIICHHH, OCOOCHHOCTSX MEXKKYIBTYp-
HOH TIpodecCHOHANFHON KOMMYHHKAITNHA Ha aHTIMHCKOM S3BIKE U IIp.), a TaKXKe Ha (OPMUPOBAHHE TTOJIOKUTEIEHOTO
OTHOIIICHHS K OCYIIECTBISIEMOH mesitenbHOCTH. C ATOH LeNTBI0 MCIIONB3YeTCsT HH(POPMAIIMOHHO-PELETITHBHBIA METOT
00yd4eHws1, 00eCTIeYNBAIONIII COOOIIEHHE CTyIeHTaM HeoOXo Mot nHdopmarin B popMe BBOIHOI Oecebl, HHTEPaK-
TUBHBIX JICKIIMH, MHUHH-JIEKIIMH, AUCKyccuil. Kpome Toro, Ha JaHHOM J3Tare CTy[ACHTaM IpejlaraeTcs BEHITTOJIHUTD
YIpayKHEHUS U 3a[IaHMUs, KOTOPHIE TAI0T BO3MOKHOCTH O0YUArOITMMCS CKOHIICHTPHUPOBATh BHIMAaHKE Ha N3y94aeMOoil Te-
M€, OCO3HATh POJIb «MATKUX» HaBBIKOB B OyayIeil MHOS3BIYHOM MPO(eCcCHOHANEHON KOMMYHHKAaTUBHOM JESTEIILHOCTH.

[MpuBenem npumep 3aJaHuii, HanpaBiIeHHBIX HAa (OPMHUPOBAHUE JMYHOCTHBIX HMPO(ECCHOHAIBHBIX «MSTKHUX)»
HaBBIKOB CTY/ICHTOB-MEK/1yHAPOIHIKOB Ha HH(OPMAIIIOHHO-MOTHBHPYIOILEM JTaIle.

— Read the definitions of “soft skills”. Discuss in groups if soft skills are necessary for IR (International
Relations) professionals? Give your reasons.

— Work in small groups. Make a list of professional qualities that are especially useful for a successful ca-
reer in IR? Study the list of soft skills. Which of the qualities from the list could be added to those you have dis-
cussed before?
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Opranuzanusi oOMeHa MHEHUSIMH B Iapax, MajbIX IpyNax COACHCTBYET CO3AaHHI0O MOTHBAIIMHM K OCBOEHHIO
«MSTKHX» HABBIKOB.

Pabota ¢ ayauo, BUJEO M MEYaTHHIMU WHOS3BIYHBIMU MPO(ECCHOHANIBHO 3HAYUMBIME TEKCTAMH, COJIEPKAIIUMH
nHpopManno 0 HEOOXOJUMBIX JIMYHOCTHBIX W MPO(ECCHOHANBHBIX Ka4eCTBAaX JISi MEKJTYHAPOIHHKOB, IPOSIBIIC-
HUSAX TPO(HECCHOHAIBHON KYJIBTYPBI AUIJIOMATOB, TIO3BOJISIET aKTYATU3UPOBAThH Y O0YYAIOIMXCS HA 3aHSTHSIX 10 HHO-
CTPaHHOMY SI3bIKY MPO(eCCHOHANBHBIC LIEHHOCTH W TPHOPHUTETHI, MOBBICUTH MPO(PECCHOHANBHYIO KBaMH(UKAIHIO,
OTIPEJCTUTh 33124 POPECCHOHATBHOTO M JIMYHOCTHOTO PA3BUTHS, CIYKUT IPUMEPOM MPOPECCHOHATBHON ITUKH.

— Skim the article “Persuasion, trust, and personal credibility” by ambassador K. Rana to see what career
attributes are important for diplomats [27]. Compare the author’s views with your ideas. Discuss the following
questions: a) Why does K. Rana treat the envoy and his/her team as “one of the arch-stones of diplomacy”?
b) In what way do diplomats depend on the personal connections they make with the concerned interlocutors?
¢) Why is credibility a crucial quality for envoys?

OpHOM W3 3HAUYUMBIX COCTABIISIONIMX NEPBOIl IPYIIBI «MSTKHUX)» HABBIKOB SIBJISIFOTCSI CIIOCOOHOCTH 3MOLMOHAIb-
HOTO MHTEIIeKTa. [IpuMepoM 3ananHuii At pa3BUTHS SMOIIMOHAIBHOTO MHTEJUIEKTA MOXKET CIIY)KHUTh CIIeyIoIee:

— Explain what each quotation relating to emotional intelligence means. Do you agree or disagree with
the statements? Why?

1) “Whatever is begun in anger, ends in shame” (B. Franklin). 2) “No one cares how much you know, until they
know how much you care” (Th. Roosevelt). 3) “Remember that failure is an event, not a person” (Z. Ziglar).
4) “To know how other people behave takes intelligence, but to know myself takes wisdom” (J. Heider). 5) “Diplo-
mats are paid to have cool minds and even cooler temperaments” (Los Angeles Times, 2008).

Llenblo NpPakTUYECKOTO JTama SBJISCTCS NPUMEHEHHE IIOJyYCHHBIX 3HAHUM M ONbITa B HOBBIX YCIIOBHAX
JUIsl HEOCPE/ICTBEHHOTO ()OPMHUPOBAHUS «MSATKHX» HaBBIKOB. Ha JaHHOM 3Tame MCIoib3yoTcs NpoOJIEMHBIN, 9B-
PHCTHYECKHI M MCCIIEIOBATENLCKUI METO/IBI, TIPEJIIIONATAI0IINE TBOPUYECKYIO TOUCKOBYIO JIESITENEHOCTD CTYAEHTOB
TI0 PEIICHHIO HOBBIX JJIsl HUX NpobOneM. Ha naHHOM 3Tame CTyAEHTHI aKTHBHO HKCIIEPUMEHTHPYIOT B HCIIOJIB30Ba-
HHUH «MSTKHX» HaBBIKOB B IIPOLIECCE PELIEHHs KeHCOB, y4acTHsl B POJIEBBIX UTPax, Aebarax, ApaMaTH3UPOBAHUS CH-
Tyanui, BEITIOTHEHUS TPOSKTHON pabOTHI.

Haubomnee BaXHBIMH MEXJIMIHOCTHBIMU MPOGECCHOHATBHBIMEA CIIOCOOHOCTAMH Y OaKagaBpOB-MEKTyHAPOTHUKOB,
Ha Halll B3IJIS, SIBJSIOTCS KYJABTYPHAS! YyTKOCTh M HABBIKW B3aUMOJCIHCTBUSI C MHOKYJIBTYPHBIMU cobeceqHuKamu. YyT-
KOCTh K KYJIBTYPHBIM Pa3IAdMsIM — 3TO KIIIOUEBAast XapaKTepHCTHKA yCIlerHoro aumwiomata [29]. Bo Bpems BcTped, mepe-
TOBOPOB KYJIbTYPHBIC Pa3IUUKs MPOSBISIOTCS B TIOPOXKAAEMOM JICKYpCE, B TOM YHCIIE apryMEHTaTHBHOM, Kak Ha Bep-
OaJbHOM, TaK ¥ Ha HEBepOAILHOM YpoBHSX. ONTHMAaJIBHOE B3aUMO/ICHCTBIE, JOCTH)XEHHE KOMIIPOMHUCCA B XOIE NEpPero-
BOPOB BO3MOXKHO B CJIydae, €CJIM MapTHEPHl 0 KOMMYHHKAIIMK a/IeKBaTHO BOCIIPUHUMAIOT ¥ MHTEPIIPETUPYIOT KOMMY-
HHUKaTUBHOE MOBEICHUE JIPYT APYTa, YUUTHIBAIOT MO3HUIUHU JPYT IPYTa, a 3TO BO3MOXKHO IPH YCIIOBUH, YTO MAPTHEPHI T10-
HUMAIOT BHYTPEHHHE ITPUYHHBI, TOPOXKAAIOIIME TO HIM HHOE MOBEACHHUE [S], 3HAIOT LICHHOCTH, PaBUiIa U HOPMBI ITOBE-
JICHHS1 COOTBETCTBYIOIIEH KyJIbTYPBL, IMEIOT IIPE/ICTaBIeHNE O KOMMYHHKATHBHBIX CTHIISIX TOM WJIM HHOW KYJIBTYPBI.

[Toka3 KOMMYHHMKAIIHOHHBIX Pa3IMYUil y TpeICTaBUTEICeH pa3HBIX KyJIbTyp MOXET ObITh OpraHu3oBaH B (opme
poJieBoii urpel. Hampumep, CTyqeHTBI MOJNYYalOT KAPTOUKU 3aJAHUSMH MO JEMOHCTPAIMM HOPM HEBepOaIbHOTO
MIPUBETCTBHSA, IPUHATHIX Y MpeICTaBUTENeH (HpaHIly3CKOH, aMepUKaHCKOW, MHINHCKON, SSTOHCKOW, HEMENKOH U Jp.
KYJIBTYP, U JIOJDKHBI BBITIOJIHUTH 3a/IaHUE B COOTBETCTBUH C MOJYYECHHO POJIBIO.

Student A. You have arrived in a foreign country. Your fellow countryman is to meet you in the airport. However,
you don’t know the way s/he looks and to find him/her you will have to perform the greeting ceremony customary
in your country. The person who will greet you in the same way is your compatriot. You are not allowed to speak.

Student B. You need to meet in the airport a fellow countryman who you have never seen. To find him/her you
must perform the greeting ceremony customary in your country. The person responding to your greeting in the same
way is your compatriot. You are not allowed 10 speak [13, c. 55].

Jist pa3BuTHS npodecCHOHATN3Ma, CTAHOBJICHHSI YETKOCTH [IEHHOCTHBIX OPUEHTAIMH, OTBETCTBEHHOCTH U IPY-
THX KayeCTB, aKTyaJbHBIX U MPO(ECCHOHANIOB B 00JACTH MEXIYHAPOJHBIX OTHOIICHHH, OOYYArOIMMCS MOXET
OBITH MPEJIOKEHO BBIMOIHEHUE MPOESKTHBIX padoT. Hanpumep,

— OQutside the class, interview a person/people that you believe have successful career (s) in International
Relations, diplomacy, politics, etc. Record the answers to the following questions: 1) How would you define a suc-
cessful career? 2) What qualifications does a person need to begin a successful career in IR, diplomacy, politics,
etc.? 3) What would you recommend to prospective IR professionals? Present the results of your survey to your
groupmates.

Jlnist pa3BuTHs CIOCOOHOCTH K CAMOOCO3HAHUIO OOYYAIOLIMMCSI MOXKET OBITh MPEAJIOKEHO CIIENYyIOIIee YIpax-
HEHHeE.

— Write down your ideas on the following questions (spend 3 min. on each question). Discuss with a partner
how this activity helped you to recognize your feelings and emotions.

1) What I like most in my life is... 2) The biggest challenge in my life is... 3) What motivates me most in my fU-
ture work/studies is... 4) The activity I like most is...? 5) The activity that makes me really stressed is...?
6) I am a comfortable leader, when... 7) | am an uncomfortable leader, when...

Lenbio dTana oueHWBaHMs SBISIETCS Pe(IICKCHUBHBIN aHAIN3, CAMOKOHTPOJIb CTYJCHTAMU YCBOCHHBIX 3HAHUI
1 chOPMHUPOBAHHOCTH «MSTKHX» HABBIKOB, & TAK)K€ COOCTBEHHOW y4eOHOIl JesITeNbHOCTH, KOHTPOJIb CO CTOPOHBI
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npenojasaTens. Ha naHHOM sTane peanu3yroTcst METOAbI KOHTPOIS U CAMOKOHTpoNA. B kadecTBe mpueMoB mpemy-
CMOTPEHO HCII0JIb30BaHHE BONPOCHHUKOB, 3aMOJHEHHE KAPThI Pa3BUTHS «COPT CKUII3», 00CYK/AEHHE U OLEHUBAHHE
YPOBHS BIIAJICHUS «MSTKUMI» HaBBIKAMH CTYICHTOB.

TakuM 00pa3oM, OofHMM M3 BaKHEHIINX ACHEKTOB MOATOTOBKH 0aKalaBPOB-MEKIYyHAPOIHHKOB Ha 3aHITHIX
10 HHOCTPAaHHOMY SI3BIKY B BY3€ SIBISIETCS (DOPMUPOBAHME M PA3BUTHE «MATKHX» HAaBBIKOB. HECMOTpPS Ha BCIO CIOX-
HOCTh OCBOGHHS M KOPPEKTHPOBKH TAKOTO POJia HABBIKOB, paboTa 1Mo MX (OPMHPOBAHHIO B XO/€ MPO(HECCHOHATBEHO
OPHEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHMS aHTIMHCKOMY S3bIKY B BY3€ II0O3BOJISICT NPUBJICYb BHUMAHHE CTYACHTOB K POJIH JIMY-
HOCTHBIX, TIPO(ECCHOHANBHBIX M MEKIIMIHOCTHBIX CIIOCOOHOCTEH Tt ocymecTBiIeHUs 3¢ dexTrBHOI mpodeccnoHab-
HOH JIeATEeNLHOCTH, MOATOTOBUTH MX K pabOTe B KOHTEKCTE MEKKYIIBTYPHOT0, MEXTOCYJAPCTBEHHOTO B3aMOICHCTBHSL.
Ha ocHoBe npoaHaIn3upoBaHHBIX KIaCCU(PUKALMH «MSTKHX» HaBBIKOB, CTIEHU(UKH MPO(eCcCHOHATIEHOM NesSTebHOCTH
crenuaIucToB-MexayHapoaaukos, ®I'OC BO 6akanaBpuara o HampasieHuto noarotoBku 41.03.05 «MexnayHapon-
HbIE OTHOLICHMSD) HAMU BBIJIEJICHBI JIBE IPYIIBI «MATKHX» HAaBBIKOB, MOJIEXkaIIe GopMHUPOBaHHIO B TIpOIECCe MPo-
(hecCHOHAILHO OPHUEHTHPOBAHHOTO OOYYEHWsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY: JINUHOCTHBIE NPO(ECCHOHAIBHBIE «MSTKHE»
HaBBIKH U MEKJIMYHOCTHBIE NMPO(ECCHOHATBHBIE «MSTKHE» HaBBIKH. B craThe mpeisioxkeHa MeToJuKa 00y4eHHUs CTy-
JICHTOB «MSTKUM» HaBBIKaM, aKTYaJbHBIM ISl MEXKYJIBTYPHOH NPO(eccCHOHaTbHONH KOMMYHHUKAMM Ha aHTJINICKOM
SI3BIKE, pean3anus KOTOPOi OCHOBAaHA Ha MPHUHINIIAX MEKANCIUIUIMHAPHBIX CBI3eH, MOIYJIBHOCTH OOyUIeHHs, a TaK-
’Ke KOMMYHHKAaTHBHOM, MEXKYJIBTYpHOH, MPO(ECCHOHAIBHON, JTMIYHOCTHO-OPUCHTHPOBAHHON, CONMAIbHO-3MOIINO-
HaJIbHOHM HaIlpaBJICHHOCTH 00ydeHus. PopMHUpOBaHUE BBINICHA3BAHHBIX «MATKHX» HABBIKOB PACIIPEIENICHO TI0 MOMY-
J5IM, a TaKKe TIPEAYyCMaTPHBACT ITOITAITHOE TOCTPOCHHUE YUeOHOTO IpoLiecca U BKITIOYACT TPH 3Tara: HHPOPMALOHHO-
MOTHBHUPYIOIIUH, IPAKTUUECKUT U 3Tan oleHUBaHMs. Kakaplil aTanm HanpasiieH Ha JOCTH)KEHUE YETKO cHOpMYIIHpPO-
BaHHOM LieH, 0a3upyeTcsl Ha MIPUHLUIAX, METOAaX 00y4YEeHUS M YIPaKHEHHSX.
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SOFT SKILLS FORMATION IN THE PROCESS OF TEACHING
PROFESSIONALLY ORIENTED FOREIGN LANGUAGE TO INTERNATIONAL RELATIONS STUDENTS

Slezko Yuliya Viktorovna, Ph. D. in Pedagogy
Far Eastern Federal University, Viadivistok
YuliaSlezko@mail.ru

Nowadays, an adequate soft skills level is a competitive advantage in the labour market. Employers indicate the unsatisfactory
level of graduates’ inter-personal, communicative and analytical skills. Soft skills are of special importance for international rela-
tions specialists. The discipline “Foreign Language” plays an essential role in soft skills formation. In this connection, the author
proposes to integrate the methodology of soft skills formation into the process of international relations students’ foreign-
language training. The paper considers the notion “soft skills”, identifies two groups of soft skills relevant for international rela-
tions specialists, suggests a methodology to form these skills.

Key words and phrases: soft skills; emotional intellect; international relations; foreign language; crosscultural competence.



